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@ Does not include bait (sold separately).

@ Bevat geen aas

Directions for use:

1. Place bait in the holder within the bait station and
close lid to lock. Ensure you use enough
rodenticide, as insufficient bait will reduce
effectiveness.

(We recommend using Pest-Stop Super Rat &
Mouse Killer Sachets, as these avoid the need to
touch of measure bait).

2. Position the bait station in a suitable location
where there are signs of rodent activity
(i.e. droppings), against a wall or in a corner.
For best results use more than one bait station,
positioned 10 to 15 feet (3 to 5 metres) apart.

3. Secure the bait station in position,
we recommend using cable ties.

4. Monitor usage by noting date of initial bait
placement and when it needs to be replenished.

5. The bait station should be checked daily
(or at least every 2 to 3 days).

6. Ensure busy bait stations are always replenished.

1. Move untouched bait stations to busier sites.
Collect and securely dispose of dead rodents.

Important

Ensure that children, wildlife and domestic animals
cannot reach the bait. Always wash your hands
thoroughly after using baits or coming into contact
with rodents.

Gebruiksaanwijzing:

1. Plaats lokaas in de houder van de lokaasdoos
en sluit en vergrendel het deksel. Zorg ervoor
dat je voldoende rodenticide gebruikt,
omdat onvoldoende lokaas de effectiviteit
vermindert.

2. Plaats de lokaasdoos op een geschikte
plaats tegen een muur of in een hoek, waar
je sporen van knaagdieractiviteit opmerkt
(bv. rattenkeutels). Gebruik voor het beste
resultaat meerdere lokaasdozen, op een
afstand van 3 tot 5 meter uit elkaar.

3. Maak de lokaasdoos vast aan de grond of een
vaste structuur, we raden aan om hiervoor
kabelbinders te gebruiken.

4. Noteer de datum van de eerste plaatsing van
het lokaas om daarna te controleren wanneer
de lokaasdoos moet bijgevuld worden.

5. Controleer dagelijks of minstens elke 2 tot 3
dagen de lokaasdoos.

6. Zorg ervoor dat druk bezochte lokaasdozen
regelmatig worden bijgevuld met lokaas.

1. Verplaats onaangeroerde lokaasdozen naar
plaatsen met meer beweging. Verzamel en verwijder
dode knaagdieren overeenkomstig de lokale wetgeving.

Belangrijk

Zorg ervoor dat kinderen, wilde dieren en huisdieren
niet in aanraking kunnen komen met het lokaas.
Was je handen altijd grondig na het gebruik van
lokaas of wanneer je op een andere manier in
contact komt met knaagdieren.

@ Enthilt keinen Kider

Gebrauchsanweisung:

1. Legen Sie den Koder in den Halter in der
Kdderstation und schlieBen Sie den Deckel, um
ihn zu verriegeln. Stellen Sie sicher, dass Sie
genug Rodenticid verwenden, da ein
unzureichender Koder die Wirksamkeit
verringert.

2. Positionieren Sie die Kdderstation an einem
geeigneten Ort, an dem sich Anzeichen von
Nagetieraktivitdt befinden (tropfen Sie leicht
Abstriche), an einer Wand oder in einer Ecke.
Fiir die besten Ergebnisse verwenden Sie mehr als
eine Koderstation, die 10 bis 15 FuB (3 bis 5
Meter) voneinander entfernt ist.

3. Sichern Sie die Koderstation,
wir empfehlen Kabelbinder.

4. Uberwachen Sie die Nutzung, indem Sie das
Datum der ersten Koderplatzierung notieren und
wann es nachgefiillt werden muss.

5. Die Kdderstation sollte tiglich (oder mindestens
alle 2 bis 3 Tage) kontrolliert werden.

6. Stellen Sie sicher, dass ausgelastete
Kaderstationen immer wieder aufgefiillt werden.

1. Bewege unberiihrte Koderstationen an belebtere
Orte. Tote Nagetiere sammeln und sicher
entsorgen.

Wichtig

Stellen Sie sicher, dass Kinder, Wildtiere und Haustiere
den Kdder nicht erreichen kdnnen. Waschen Sie Ihre
Hénde immer griindlich nach dem Gebrauch von
Kadern oder in Kontakt mit Nagern.

No incluye cebo

Instrucciones de uso:

1. Coloque el cebo en el soporte de la
estacion de cebo y cierreld para que quede
bloqueado. Asegtirese de usar suficiente
rodenticida, ya que un cebo insuficiente
reducira la efectividad.

2. Goloque la estacion de cebo en un lugar
adecuado donde haya signos de actividad de
roedores, contra una pared
0 en una esquina. Para obtener mejores
resultados, use mas de una estacion de cebo,
colocada de 3 a 5 metros uno de otro.

3. Asegure la estacion de cebo en su posicion,
le recomendamos que use fijadores.

4. Monitoree el uso anotando la fecha o la
ubicacion inicial del cebo y cuando
necesita cambiarlo.

5. La estacion de cebo debe verificarse
diariamente o al menos cada 2 o 3 dias.

6. Asegiirese de que las estaciones con mas
actividad tengan siempre cebo

1. Mueva las estaciones de cebo con menos
actividad a sitios mas concurridos. Recoja y
deseche de forma segura los roedores
muertos.

Importante

Asegtirese de mantener fuera del alcance de
los nifios y mascotas el cebo. Use guantes
para manipular el cebo o al entrar en contacto
con roedores.

@ Inkluderer ikke rottegift

Retningslinjer for brug:

1. BEMARK! Kun personer med gyldig rotteautorisation ma
anvende rodenticider i DK. St rottegift i holderen inde i
rottestationen og luk liget for at lase. Sgrg for at bruge
korrekt mengde rodenticider, da utilstreekkelig gift vil
reducere effektiviteten.

2. Placer rottestationen pa et passende sted, hvor der er tegn pé
gnaver aktivitet f.eks ekskrementer). Placer rottestationen
op imod en vag eller i et hjgrne. For de bedste resultater
anvendes flere rottestationer, placeret 3-4 meter
fra hinanden.

3. Fastgor rottestationen pa den valgte placering, vi anbefaler
at bruge strips.

4. Overvag brugen ved at notere datoen for den forste
giftplacering, og ndr den skal genopfyldes.

5. Rottestationen skal kontrolleres ifslge gzldende regler.

6. Sorg for, at rottestationer med meget aktivitet altid
genopfyldes.

1. Flyt ubergrte rottestationer til steder med mere aktivitet.
Sorg for at indsamle og bortskaffe dade gnavere pa sikker vis.

Vigtigt

Serg for, at barn og andre dyr end gnavere ikke
kan n giften. Vask altid hzznderne grundigt
efter brug af gift eller kontakt med gnavere.

@ Ne comprend pas d’appat

Mode d’emploi:

1. Placez I'appat dans le support de la station
d’appat et fermez I'élément pour le verrouiller.
Assurez-vous d'utiliser suffisamment
de rodenticide, car un appét insuffisant réduira
I'efficacité. Les informations entre parenthéses
ne sont valables que pour le Royaume-Uni.

2. Positionnez la station d’appatage dans un
endroit approprié ol il y a des signes d’activité des
rongeurs (présence d'excréments),
contre un mur ou dans un coin. Pour de meilleurs
résultats, utilisez plus d’une station d’appat,
située entre 10 et 15 pieds (3 4 5 métres) séparément.

3. Fixez la station d’appét en position, nous vous
recommandons d'utiliser des colliers de serrage.

4. Surveiller l'utilisation et noter la date de la mise en place
des appéts afin de définir une date de remplacement.

5. La station d’appét devrait étre vérifice
quotidiennement (au moins tous les 2 a 3 jours)

6. Assurez-vous que les postes d’appét occupés sont
toujours réapprovisionnés.

1. Déplacez les stations d’appat intactes
vers des sites plus fréquentés. Recueillir et
éliminer en toute sécurité les rongeurs morts.

Important

Assurez-vous que les enfants, les animaux
et les animaux domestiques ne peuvent pas
atteindre I'appat. Lavez-vous toujours
soigneusement les mains apres avoir utilisé
des appats ou étre entré en contact avec
des rongeurs.

@ L’esca rodenticida non e’ inclusa all'interno della confezione.

Istruzioni per l'uso:

1. Posizionare I'esca nel supporto contenuto all'interno della
postazione dopodiche’assicurarsi di chiudere il coperchio fino a
che non risulti essere totalmente bloccato. Assicurarsi sempre
di utilizzare sufficiente esca rodenticida poiché un‘insufficienza
di questa ridurra l'efficacia del trattamento stesso.

2. Posizionare la postazione esca in un luogo idoneo dove vi siano
evidenti segni di attivita dei roditori (per esempio escrementi)
¢ preferibilmente contro un muro o in un angolo.

Per ottimizzare i risultati si prega utilizare pil
di una stazione esca posizionandola ad una distanza compresa
trai3eib5metri.

3. Fissare la postazione esca in posizione, si
consiglia di utilizzare i kit di fissaggio pronti all'uso.

4. Monitorare l'utilizzo annotando la data del
posizionamento iniziale dell'esca e la data in cui
I'esca deve venire aggiunta o cambiata.

5. La postazione deve essere ispezionata giornalmente
(o0 per lo meno ogni 2 0 3 giorni).

6. Assicurarsi che le postazioni siano costantemente
rifornite di esca.

1. Se necessario spostare le postazioni esche
posizionate in zone prive di attivita’ in luoghi pii
frequentati. Raccogliere e smaltire eventuali carcasse
di roditori morti in modo sicuro.

Importante

Assicurarsi che bambini, eventuale fauna selvatica e
animali domestici non entrino a contatto con lesca.
Lavarsi sempre accuratamente le mani dopo aver utilizzato
le esche o se entrati in contatto diretto con eventuali
carcasse di roditori morti.

Nie zawiera przynety

Wskazéwki dotyczace uzytkowania:

1. Umies¢ przynete w uchwycie na stanowisko
przynety i zamknij stacje.

Upewnij sig, e uzywasz wystarczajace;j ilosci
rodentycydu, poniewaz niewystarczajaca
przyngta zmniejszy skutecznos.

2. Umies¢ stacje na przyngte w odpowiednim
miejscu, w ktorym znajduja sig oznaki
aktywnosci gryzonia (rozmazania z opadami),
przy $cianie lub w kacie. Aby uzyskac najlepsze
wyniki, nalezy uzy¢ wigcej niz jednej stacji i
przynety, umieszczonej osobno od 3 do 5 metrow.

3. Zamocuj przyngte na miejscu, zalecamy
uiycie opasek kablowych.

4. Monitoruj uzycie, odnotowujac date lub
poczatkowe umieszczenie przynety i kiedy
trzeba jg uzupetnic.

5. Stacje na przynete nalezy sprawdzacé
codziennie (przynajmniej co 2 do 3 dni).

6. Upewnij sig, Ze stacje s3 regularnie
uzupetniane w przynete.

1. Przenies te stacje, z ktorych przyneta nie
byta pobrana w inne miejsce gdzie widoczna
jest obecnosé gryzoni i bezpiecznie usuwaj
martwe sztuki.

Waine!

Upewnij sie, ze dzieci, zwierzeta dzikie i
zwierzgta domowe nie mogq dosiggnaé
przynety. Doktadnie umyé rece po uzyciu
przynet lub po kontakcie z gryzoniami.
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